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POWIESC Z ZYCIA

(Dokonczenie.}

Bytoto w czasie zapust, zwaliste $niegi
pokrywaty ziemie, inréz sie sadzit, gonty
strzelaty na dachu, lekkim szronem ku ston-
cu iskrzyto sig powietrze, okisc byta na wy-
sokim leaie, i ciemne bory sosnowe mierz-
chty po nad Wista. W godzinie po zachodzie
stonca, zerwat sie wicher z poétnocy gwat-
towny inagty, miott Sniegiem, krecit rntyn-
cein i odwalat zaspy. Od rana byt dnia tego
w jednej z pierwszych oberzy w Tarnowie
wielki ruch i gwar. Kilka pah podroznych
robito sprawunki, faktory lataty od Switu,
zydy z towarami snuty sig jak éma. Po sto-
tach lezaty roztozone: stroiki, toczki igir-
landy z kwiatdw robionych, wstask', pa-
chnidta, suknie i trzewiki balowe. Jedne
pudta odebrano z poczty, drugie przyniosta
toodniarka, trzecie krawiec, czwarte cukier-
nik. Pan bylo trzy: dwie mitode a trzecia
bardzo poczciwa, ale juz nie bardzo mioda
°iocia, ktéra dla powagi czepeczek miata, i
lubo takze panng jeszcze byta, bez niebez-
pieczenstwa Jednak dwom mitodszym matko-
wa¢ mogta. Helusia zwata sie najmitodsza,
llarusia starsza, atrzecig nazywano kochang
clotunig. Jedrzej stuzacy byt od rana w wiel-
bina frasunku , bo tatat, pakowat, kupowalt,
luie mogt sig nigdy reszty doraohowad;
Wigc napit troche na fantazyjg i wytracat

drzwi zydow z wielkim ferworem. Spo-

1 sie, cho¢ mréz przyciskat i zart sie
*fr®ui-ymerein pan swoich. Rano miaty wy-
jezdzag, ale jak poczeto sobie przypgminac i
odczytywac notatki sagsiadek, przyjaciotek,
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kuzynek; wiec zawsze jeszcze czego$ bra-
kowato.

»Niech dla nas nic nie robiax moéwita cio-
cia, »bo wyjedziem jeszcze przed obiademx,
ale mczas obiadu mingt i aa predce przy-
rzagdzone kotlety zdaty sie dobrze z potu-
dnia, apanie nie wyjezdzaty jeszcze. W konh-
cu wyprawiatjuz sam faktor nawet méwigc:
»Niech panie jadg, bo to pie¢ mil iunréz
wielki.a — Dwoje sani zaszto , jedne Kkryte
i duze, drugie otwarte i mniejsze, tamte
czworka z krakowiakiem, te parg poczciwych
fornalow. SzczesSciem , ze nie byly Kryte,
bo na babilonskg wieze zawinigtek , tluino-
kéw, paczek, pudet i pudetek nie brakto
miejsca, przynajmniej ku gorze. IVa tej ba-
rykadzie siedziata panna stuzaca i gardero-
biana. Kiedy juz z oberzy wyruszyli, poka-
zalo sie jeszcze, ze rzeczy na drugich sa-
niach byly nienajlepi¢j spakowane; wiec
kupuj powrozy, sznuruj, burtuj, a tu zi-
mno, panna wyrzeka, garderobiana ptacze,
panie niecierpliwig sie, Jedrzej klnie, a
faktor i stréz z oberzy pomaga pakowaé___
Wyjechali i jadg. Jedrzej na pi¢rwszych sa-
niach ; panie krzycza: »Jedz! konie dobre*,
wiec pedzg i upedziti mil dwie.

»Biedna MajesieU rzekta Helenka, tak o-
tulona w futrach i szatach, ze j¢j zaledwie
oczy widac¢ byto. »Biedna Maieeia | ona tam
z-ziebnie na tych otwartych saniach , a obej-
rzyj sig Jedrzeju, czy jadg?«

Jgdrzoj obejrzat sie , lecz jak okiein zaj-
rze¢, nie widac¢ nikogo-

Fornal pewnie zmylit droge, bo to nie-
Swiadomy, obcy cztowiek w tej stronie; wiec
czekaj! Czekajg— zmierzcha¢ sie poczyna,
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mrdz sie wzmaga, wiatr oie zrywa, zawie-
rucha ; wiec wyprzegaj konia, szuhaj sani
i pudetek. Jedrzej kinte, kon nie chce odejs¢
od honi, wiec bierz drugiego, i jedz. Poje-
chat, szuka, spotyka fury, odpytat; przy
karczmie stojg sanie, dwa pudta zginety
zyd jadacy za niemi droga, znalazt je ichce
znaleznego — panna nie ma ani grosza przy
sobie. Wielki rozhowor przy karczmie: po-
drézni ludzie przypatrujg sie zwadzie o pu-
dla i znalezne, ale nikt sie nie ujmuje za
stabszym. — Gdyby bohater wpadt Jedrzej
na ten rozgardyjasz, wybit zydéw, zlajat
fornale i fraucymer, odebrat pudta, aszar-
piac sie z zydami, rozsiat bukiety i wstgz-
ki po $niegu. Zebrat je potem sumiennie
garscia, ze Majenia ledwo nie zemdlata,
przyburtowat i fraucymer i pudia na nowo
i powroécit do pan, ktdre od zimna i trwo-
gi w saniach dygotaty. »JedZze juz ty teraz
Jedrzeju na tamtych saniach , bo one sobie
same rady nie dadza*, rzekta ciotunia iru-
szyli dalej. — Wiatr zrywat sie tymczasem
czem raz Silniejszy i drogi nie byto widac,
wielkie sosnowce Lory czern.aty sie z dala.
»Bylesmy tylko las pi zebyli, to dalej juz
p6t biedy, bo w najgorszym razie zresztg i
u panstwla Wincentowstwa przenocow a¢ mo-
zemy*, moéwita ciotunia dodajgc ducha.
WijecLali w bdr, wiatr nadstat niby tro-
che, ale tak ciemno, Ze koni przed sobg
nie widaé. Krakowiak nie znat drogi.
vTrzecia droga, co na prawo redzie,
w ta jedz, to staniemy niebawem na We-
glarkach, a z tamtad juz dwor widac, i po-
jedziemy za Swiattem>, méwita ciocia, i An-
tek postuchiwat i pojechat prosto, bo ter-
minu, na ktérych eie znat, nie opiew-ajg o
prawej ilewej rece, ale »od sie i k’sobie.«
Jada, jada i co$ sie dtugo zdaje. Godzina
a moze i druga mineta , konie pedzg, adro-
gi nie ubywa, las i las.
~Ciotuniu! my jedziemy winng strone*,
mowita Helusia. Droga poczeta sie zwezaé,
Sladu nie zna¢, sanie ttukty sie po pnia-
kach , gatezie drzew bity o pudio.
rStojk krzyknagt kto$ przed konmi. Konie
stanety icztowiek jaki$ starmt przy saniach.
»M0j cztowieku! Czy dobrze my tu je-
dziemy na Weglarlti do karczmy Wygody?*
zapytata ciocia ztrw oga.

Cztowiek zajrzat do sani, opatrzyt konie i
woznice, pomruczat co$ sobie i rzekt: »Na
Weglami? o zle!*

~Wyprowadzcie nas na droge , amy wam
nagrodzim™ prosita ciocia.

»DoLrze« rzekt cztowiek, targujgc sie nie-
co, stangt potem na skrzydle od sani i ka-
zal nawrdéci¢ na najpierwsz¢j polanie w le-
sie. — Po niejakim czasie migneto sie Swia-
tetko i duch wstgpit w podroznych: ujrzeli
mata karczme.

»Poczekajcie tu, niech sie tylko wodki
napije i zapale lulke, ho zimno* rzekt prze-
wodnik i poszedt do karczmy.

»Wotaj Jedrzeja*, méwita ciotka do Antka,
lecz sani z fraucymerem i pudtami nie byto.

Po chwili wyszedt przewodnik , aza nim
jakis$ drugi cztowiek; we drzwiach karczmy
stangt zvd ze Swueca.

Trwoga przejeta Helusie. »Ciociu« szepta-
ta, »to jacy$ zli ludzie, oni zabijg nas.*

»Cicho | na mitos¢ boska k« mdwita ciotka.

Przewmdnik szedt przy saniach, przodem
koni puscit sie cztowiek , ktory z karczmy
za nim wyszedt. Konie lejcowe stanety.

»To jaka$ paryja! konie tu i$¢ nie chcag!™

»Jedz! kiedy ci kazg* hukngt groznie prze-
wodnik. Antek zaciagt biczem lejcowe.

»Nawracaj!« krzyknetaKarusia w tej chvi-
li, i staneta na saniach. Konie rzucity sie
w bok, zwrécity wprawdzie w miejscu, ale
ucieka¢ byto juz za p6zno. Za czwartlowe-
go porwat drab, adrugi dusit Antka na sa-
niach. — Karusia rzucita sie na niego, wy-
rwata mu zrak lejce isilnie szarpneta kon-
mi. — Jak $wieca spigt sie kon czwartlowy,
i urwat I¢jc przy wedzidle, a nakryt ko-
pytami draba; ciocia wrzeszczata co tchu,
konie leciaty jak wiatry.

»Trzymaj go Antku! trzymaj, juz on te-
raz nasz* wotata Karusia, a Helenka zakry-
ta sobie oczy, zeby nie widziata, jak jg za-
bija¢ beda. c

Drab bytby juz chetnie popuscit Antka,
ale Antek dzwignat sie teraz z pod niego *
ujat go za wilosy obiema garsciami. Koni®
leciaty. Karusia trzymata lejce, stojgc w sa-
niach, o drzewo uderzyty w nagtym pedzi®
sanie, zjekiem oderwat sie drab, i garié
tylko wtoséw trzymat diugo jeszcze Anteb
w piesciach im sie opamietal
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»Pani! konie noszg nas*, rzekt po chwili,
i chciat chwyci¢ za lejce.

»Tem lepiej* wotata Karusia inie chciata
popusci¢ lejcow.

Tymczasem wypadty konie na trakt sze-
rok., las sig rozrzaazat i nikngt powoli,
*zeroko rozwarto sie pole, Swiatta migne-
ty sie z dala.

»Ha!l wie§, ludzie!* zawotata Karusia. Ko-
nie zwolniaty w pedzie, Antek chwycit za
lejce, a bez sity padia Karusia na kolana
ciotki.

»Bozel Boze! ona zemdlata, ratujcie! jedz,
pedz za Swiattem!* wotata Helena ; ciotka
nie mogta sie ruszyé, ani doby¢ tchu, ca-
tym ciezarem padta na nig Karusia.

O wrota dworskie torknety sanie i przed
gankiem jakiego$ dworu wstrzymaty sie ko-
nie. Helena wyskoczyta i wpadta do dworu.

»Ratujciel« wotata, »rozbdjnicyl Karusia
umiera! Ratujcie na Eoga! Karusia umiera!*

Na ten krzyk wyskoczyto lulku mezczyzn
ze dworu, wyniesiono $wiatta.

»Co ? jak ? gdzie?* W takm razie tatwo po-
ja¢, o co chodzi. Wysadzono ciotke zsani,
a oindlong zaniesiono do pokoju, iztozono
na tozku.

»Wodyl octu!* wotata ciotka. »Czy tu dam
nie ma? Niech panowie raczg wyjs¢, bo ja
potrzeba ruzsznurowaé.«

Mato pomagaty rozkazy ciotki. Zomdlo-
nej zdjeto futro, jednein cieciem noza zwol-
niono sznuréwke , bryznieto w oczy worln,
otarto octem ; piekna jak aniot bolesci le-
zata zemdlona na tozu, a panowie nie wy-
szli z pokoju, dopdki nie ujrzeli, ze zemdlo-
na poczeta oddychaé i do siebie przycho-
dzi¢. Jeden z nich powrdcitjeszcze od drzwi
i patrzat dtugo na nig. »Zyje.... przychodzi
do siebiel.. dodat i odszedt.

Karusia otworzyta oczy. »Gdzie jestem?*
zapytata ledwo dostyszanym gtosem.

eZnaral, z nami jeste$ Karusiu i bezpie-
<zna * moéwita Helenka, catujac jg po re-
kach i po szyi.

Ciotke ominat juz pierwszy przestrach.
Wszystkie trzy siedziaty na tozu.

*mGdzieSmy % zapytata znowu Karusia.

»Moja duszko! my same nie wiémy o temg,

1 Poczety sie teraz dopiero rozpatrywac po
pokoju.

Pokéj byt duzy, raczej do sali podobny,
czes¢ jego wygladata jak namiot Beduina.
Sciany byty bogatemi makatami zawieszone,
do nich przypierato nizkie postanie, niby
do rzymskiego toza, niby do wschodniej
otomany podobne, tyftykiem i haftowane-
mi poduszkami zarzucone, na ziemi dywa-
ny, nad tozem ina catej Scianie potyskiwaty
fantastycznie zawieszone mysliwskie przy-
rzady i bronie, wschodnie zbroje i staro-
zytne bogate rzedy, szable i misiurki. Wgto-
wacli wisiat stary w ztoto oprawny krucy-
fiks ze stoniowej kosci, jakas minijatura,
na boku dwa obrazy olejne, a nizej nieco
niby na doreczu wisiata karabela, w jaszczur
oprawna na rapcie. Jeden ztych obrazéw
przedstawiat widok gér Swietokrzyskich
w oddaleniu , drugi cze$¢ jakiego$ ogrodu,
aw samym przodzie staw i kilka tabedzi,
tuz przy brzegu mate czoétenko przypiera-
to o kepe szuwardw', w niein stala jakas$ po-
sta¢ niewiescia, ale z szuwaru wygladata
tylko biata reka ku tabedziom zwrdcona,
jeden z nich podsunat sie bliz¢j i chwytat
jakis zer po wodzie, znaé, ze go ta leka
karmita. Stowem méwigc bytoto w domu
Wiadystawa i tego samego wieczora, Kie-
dysmy przy kominku siedzgc stuchali jego.
Bolesne wspomnienie calego zycia i wypa-
dek tak nagtego najazdu dam przejat go

mocno i uderzyt na nerwy tak silnie, iz
drzat caty.
»Bulionu, herbaty niech dadzg! Ksieze

proboszczu dobrodzieju idz tam, ratuj, przyj-
muj, bo my nie ubrani.«

Kiedy ksigdz proboszcz do dam sie udat,
rozgadat sie z nami krakowiak tymczasem ,
ktéry panie przywiozt i opowiedziat wypa-
dek caty.

iWiesz* rzekt do Wiadystawa odwazny
Nereusz, >jak ja po wszystkiein uwazam,
to te draby napadty ich pod twojg granica
na Zaborzu; piekna awanturka! spac¢ i tak
nie mamy gdzie, bo juzciz paniom potrzeba
ustgpi¢ pokoju, a w catym domu zimno.
Wezmy bron, kaz zaprzadz do mysliwskich
sani, aja ci recze, ze my schwytamy tych
drabow jeszcze przed pdinocag.*

»Brawo! dobra mysl!'* krzykneli wszyscy
razem. Witadystawowi przyszto to w pore,
zimna jego krew’ powrdcita.
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»Panlom tym potrzeba nadewszystko spoczyn-
ku* rzekt, schodZzmy do oficyny.*

Panig elionomowe wyprawiono ze stuzbg do
pan , a po chwili zaszty sanie. Wiadystaw gwiz-
n-agt na brytany i pusto byto znowu w dziedzincu
jak wprzaédy.

Ksigdz proboszcz kazat tymczasem da¢ paniom
bulion iherbate, uspokoitje, polecit ekonomo-
wej, zeby przy nich zostata, oddat dobranoc i
wyszedt po chwili.

Ifarusia przyszta juz zupeinie do siebie i po-
sadzono jg przy kominku, a ciotce powrécit na-
wet dobry humor.

»Osobliwy pokoj« rzekta, »ani jednego zwier-
ciadta, my wyglagdamy pewno jak czupiradia.
Helenko! popraw tez Karusi stréj.* Lcklti ru-
mieniec powrdcit na jej twarz, warkocz ciem-
nych wioséw spadat w pét rozpuszczony na ra-
mie , duze biekitne oczy staly jeszcze nierucho-
me w murze , patrzata przed siebie, oddychata
wolno i dtugo, jak po okropnym S$nie.

pCoz t0? tu byt bal podobno?* rzekta ciotka.
Jakie kandelabry? co Swiec?!, bal mezki w sy-
pialnym pokoju; pi! pi! ale to nie zarty, jakie
ciezkie kandelabry, to nie dete srebro, srebro,
a jaka staroSwieczyznal... Wiecie, ze to pokdj
z gnstem nbrany?... i fortepian i kwiaty! ach!
jak w Boga wierze , cztery réze... a jnz tez, czy
dadza czy nie dadzg, wezZmiem’ je na wesele
do bukietow... Bardzo mi sie tu podoba! ale to
dom, jak stysze, kawalerski, to ztego beda
historyje, komeraze, ja wam powiadam: stra-
szne komeraze; jeszcze na taki zjazd trafimy
jak wesele , bgda komeraze straszne, obniosg
iaas. Jak powrdci ta jejmos$é , muszo sie dowie-
dzie¢, ktéry z tych pandéw jest tu gospodarzem.*

»Q0j ciociul ciociu! co to bedzie*, méwita He-
lena. »Ta to naszego Jedrzeja i Majcsi nie wi-
da¢. Rozhoéjnicy pewno ich zabili ®

Ciocia zapomniata sie juz pyta¢ o gospodarza
domu , kiedy ekonomowa znowu weszta do po-
koju. »A pudetka, pudetkal« wotata, *a suknie
nasze,! a wieniec panny mtodej!... Przepadto we-
sele, to zle wrézy!... co my poczniem’? Trzy
dni wesela, a wco sie tu ubra¢? Ja zostatam
w szarafanio, a wy w szlafrokach.*

»Niech panie heda spokojne*, rzekta ekono-
mowa. »Panowie zabrali bron i siedli na sanie
goni¢ drabéw po lesie, to odszukajg i zgube i
ludzi, a tu zresztg u nas nie stycha¢ o rozhoj-
nikach.®

,Doprawdy?* zawotata ciotka, ,doprawdy?
walne chtopcy 1 bardzo mi sie podobaja. Ot6z
to lubiek i byta pewna, Zze zguba sie znajdzie.

»Ale to miecie! Niechze go piorun trzasnie!*
wotal Nereusz siedzacy na mysliwskich saniach,
kiedy w las wjechali. Przodem na siwku czesat
Wiadystaw, obok niego leciaty brytany. Bryta-
ny poczety ujadac.

»Stéj | Rto tam ?« odwiedziono kurki, NereusZ
wyskoczyt z sani.

»To nic* rzekt Wiadystaw podjezdzajgc ku sa-
niom , »To diabli z balu niosg Dykasinska.* | po-
pedzili w las.

»Stojciel* krzyknat znowu po niejakim czasie
Wiadystaw i z-siadt z konia. »Brytany wietrzg
tu co$, pono krew’, bo tyran njada okrutnie.*

Tyran wyt igrzebat $nieg. Sanie stanety, z od-
wiedzionemi kurkami szliSmy trop wtrop, bu-
chajac sie po $niegu i btgdzac po lesie. Swiatto
migneto sie z-dala. ,,To Zabordéwka Swieci sig,
widze*, zawotat Wiadystaw, a brytany poczety
ujada¢ coraz straszniej , jak gdyby co$ wziety na
oko... Drzwi skrzypnety od karczmy i zawarty
sie znowu nagle , a Wiadystaw rzekt zagladajac
przez okno: ,Juz mamy ichl*

Do izby wskoczyt pierwszy Nereusz. Stychaé
byto jaki$ krzyk kobiccy i jeki bolesne, Swieca
zgasta i wszystko ucichto. Po chwili btysnat
ogien w kominie i pomiotta stomy przyswiecit
Nereusz dokota. »A mite towarzystwo!* zawotat.
Jeczac pod stotem lezat jaki$ obdarty cziowiek
we krwi, drngi ciezko oddychajgc nadawie pod
piecem; jaka$ panna padta w mdtosci na ziemie,
przy niej siedziato co$ w kiebek zwinietego, o
$ciane oparty stat jaki$ pijak w barwie, aw kon-
cu drzat zyd jak $mieré blady.

Wkrotce wyjasnita sie rzecz cata: Za Sladem
pierwszych sani kazat jecha¢ Jedrzej i przybyt
do karczmy, kiedy sie juz obadwa draby zwle-
kli byli do zyda po niepomys$inej wyprawie;
jeden o sosne rozhity, a dugi stratowany konmi.
Riedy do karczmy wstgpit Jedrzej dla powziecia
jezyka, zastat obudwu drabdéw we krwi i pytat:
cobyto byto? Zyd ttumaczyt te rzecz moéwigc:
ze ich rozbojnicy w lesio napadli i pobili. Ma-
jeska chciata jecha¢ dalej, ale Jedrzej zajechat
do karczmy, roztozyt sie na nocleg ipoczat na-
pijaé. Ocucono Majesie, ktora rozumiata, ze
karczme rozbdjnicy naszli, potem zwigzano zy-
da i drabéw, pijanego Jedrzeja rzucono do my-
Sliwskich sani, przodem wystano na siwku ra-
znego chtopaka, zeby dat znaé o wszystkiem
do dworu, a potem napiwszy sie waddki, zabra-
wszy Majeske zcatym taborem, wracano do domu.

Coto byta za rados¢ Helenki, kiedy Majesie
ujrzata ! Co za pociecha ciotki, ze nic nie zgi-
neto! Tanowie rozgoscili sie w oficynach w po-
mieszkaniu ekonoma, jak to moéwia: pokotem,
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Pokotem, wiec tez nie bylo klopotem. Stru-
dzeni usneli wczyscy po tak burzliwej nocy, ale
i we dworze i w oficynach nie pogasty $wiatta.

Ciezka miatem gtowe, kiedym sie z-rana prze-
budzit, byt-juz dzien duzy. Obok mnie sieaziat
blady i drzacy Witadystaw.

»Co ci to %

"Przeziebitem sie w nocy, lekko bytem ubra-
ny na koniu i mam dreszcz wielkg. IdZ do dwo-
ru, prosze cie" mowit dalej do mnie, %o ja je-
stem staby i nie moge sie zaja¢ przyjeciem
tych pan."

Zastgpitem go. Helenka bytoto ra'te dziecig,
liarusia piekna jak aniot, a ciotka bytam wy-
mowna ciotunia... Po $niadaniu zajechaty sanie,
ciotka przymoéwita mi sie o réze i byta bardzo
Ucieszong styszac, ze i my na to wesele jedzie-
uty. Na wpot rozwinieta réze datem Helence,
dwie nalezycie rozwiniete datem ciotce do bu-
bietu, a przesliczng bladg Thee z pagczkiem po-
datem llarusi, bo byta do niej podobna. Okoto
potudnia byto pusto we dworze, bo i cate to-
warzystwo mezczyzn puscito sie za pantami na
Wesele, ja zostatem tylko przy Witadystawie, bom
byt niespokojny o niego. Z potudnia przeszedt
Wiadystaw do dworu, kazat spusci¢ zielone za-
stony u okien irzucit sie na sofe. Ponuro $wie-
cita sie kioda bukowa na kominie.

»Ty$ chory Wtiadystawie ?"

*Chce umrzeé!"” rzekt z bolescia.

*WJo ci ?
»Alboz nie widziate$ jej? To moja Julijal co
*a aniotl a ten aniot zdradzili... ltiedym jg trzy-

mat omillong, zdalo mi sie, zem kotysat raj

ua mym reku! jaka cudowna! Teraz dopiero
jest taka, jaka mi sie niegdy$ we snach zja-
wiata.®

»To Julija 7« zapytatem i sadzitem , ze Wita-
dystaw wpadt w gorgczke i ze ma widzenie. Pa-
trzytem mu w oczy z obawg. »To Julija, wczak-
2e ja wszystkie tamte panie Karusig nazywaty ?"

*Talt, bo jest zong Karola!...." Zerwat sie na-
gle i rzucit sie znowu na ftoze i wit sie jak
~Ngz, jak gdyby mu trucizna wnetrznosci prze-
darta. Na tozu znalazt chustke z napisem : Ju-
bja, i cata byta jeszcze od tez przesigkta, pod
cyratg na stole Wiadystawa lezata mata kartka,
1 na niej itaty te stowa: »Julciu! jak my odje-
dziom, to ty zapomnisz o nas!"

»0 nigdyl nigdy w mem zyciul® Obuk lezat
pierscioneK babki Wiadystawa , ktéry owego wie-
czora wtozyt nn reke Julii.

»Oddata u., moj piersciének I"

Stan jego byt okropny 1

ASprawdzity sie prorocze stowa mego spowie-
dnika; ona kocha mie jeszcze! ona nie jest
szcze$liwg!" i ptakat jak dziecie... »W nocy wi-
dziatem jg przez okno, nie spata i ptakata dtu-
go. Wszystko ma tu teraz po niej zycie w tym
domu na wiek caty, tylko mnie zabital®

* * #

Muzyka brzmiata wesoto, lekko ptynety rézne
pary w$wietle; byto juz okoto pdinocy, kiedym
wstgpit na sale blaskiem tylu Swiec oémiony.
Kado$¢ weselna malowata sie na wszystkich twa-
rzach , oczy moje szukaty Julii. W kole taAcu-
jacych nie byto jej. Po godzinie prawie dopiero
znalaztem jg na drugim koncu domu w odlegtym
pokoju. Duze dwie lampy ptonety na stole, na
taborecie stato piekne dziecie ipatrzyto uwaznie
w oczy Julii, a ona prawita mu co$ z-cicha.
Cata jej postawa byta cudowna zna¢ byto po
tej duszy, ze sie w bezsennych nocach i na dnie
bolesci we tzach skapata, a potem znowu spo-
kojnie w oczach wyptyneta jak gwiazda mitosci.
Keka jej byta przezroczysta prawie, na twarzy
miata lekki tylko rumieniec, ajednak byta tak
Swiezg, jak to dziccie przed nig stojgce. Zale-
dwu mogtem wierzy¢, ze to od uwéj Julii, co
z tabedziami na wyscigi ptywata, do dzisiejszej
Julii siedm juz lat uptyneto... Kiedy mie ujrza-
ta , sptoneta jej twarz zywym rumieficem.

»Nam mowiono" rzekta nagle, »ze pan przy
chorym zostate$. Zatujemy bardzo, zeSmy mu
nie mogty nawet za goscinnos$¢ podziekowac."

»Dla takiego chorego nie ma lekarstwa"”, rze-
ktem z przyciskiem ponuro.

»Jak to?« i zbladta — »czy jest w niebezpie-
czenstwie %«

»Dla cztowieka, ktory zyje bez nadziei, niflp
ma niebezpieczenstwa i"

Nie pytata mnie dalej i odeszta nagle.

»To ty znasz jg ?» zapytal mnie jeden ze zna-
jomych , ktéry na to nadszedt.

»Widziatem, ale ja nie znam.®

»Wiesz, zakochatem sie w niej szalenie, i
jezli z nig przez te trzy dni zabawie, to zwa-
ryjui?-t o

yjakzo sie nazywa ?" zapytatem.

»Panua Julija S***."

»Jakto ? panng jest jeszcze?"

»A panng—miata jaka$ ciotke , jak mi moéwig
w Sandomierskiem , a od czasu jej Smierci przy-
jechata tu z krélestwa, i bawi w domu hrabiny.
Szkoda , ze nie ma majatku.”

»Ale przeciez jg nazywajg Karusig nie Julijg ?"

"Wiem ‘|UZ otem wszystkiem, a wiesz dla
czego ?... Bo ma S$piewac $licznie jakas wioska
piesn, ktéra sie zaczyna: Mia cara, czy jako$
tam, otdz nazwali ja Karusig."
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Brawol pomyslitem sobie, i togom tylko za-
pytat, kazdy mowit mi to samo. Jakiez byto
moje zadziwienie, kiedy wréciwszy do sali ujrza-
tem wchodzgcego Wtadystawa, nie mogt sie do-
czekaé mojego powrotu. »Raz zubacze jg jeszcze,
a potem...4

Chwycitem go za reke: »Jnl.ja jest wolng 1
Julija jest twojg l4— Reszte dopowiedzcie sobie

sami. .
Lz yi Vid

W rok prawie po6zniej od owego wesela, by-
tem znowu w domu Wiadystawa. Riedym wie-
czorem dojezdzat do domu , ujrzatem juz z da-
leka $wiattlo w oknach; nie bytto juz wiecej 6w
dwor opuszczony. Przed ganek wyszedt naprze-
ciw Marcin ze $wiattem, a kiedym do poitoju
Wiadystawa wstapit, siedziata Julija wjego wiel-
Itiem krzesle i trzymata dziecie na reku, on
stat przed nig i patrzal na nig z uSmiechem;
na kominku palit sie ogien, jak gdyby od owego
czasu nie byt wygast jeszcze. Oboje powitali
mnie z zywa radoscig, szcze$liwi, ze Swiadka
szcze$cia swojego mie¢ mogli. Przyniesiono her-
bate i podano lulki.

»M0j drogi druzbo i nie kochasz nas4, mowit
Wtiadystaw. »JakZze mozna, rok prawie nie wi-
dziatem cie.4

»Sprawdzajg sie na nas te stowa4d rzektem:

»Ty mnie szuka¢ nie bedziesz, ja ciebie nie
moge.4 tubom byt druzbg na weselu Wtadysta-
wa , nie byto w o6wczas czasu, wypytywaé sie o
szczeg6ty ich przesztosci, i wypadki, ktérych
sobie wytlumaczy¢é nie umiatem. Teraz dopiero
w poufatej rozmowie wpadliSmy na to.

»Jakze to sta¢ sie mogto 2« pytatem Jntija, ze
Karola deltlaracyja zostata przyjetg ?4

rCiutka odpowiedziata za mnie ibez wiedzy
mojej przyrzekta mu moje reke. Ze mng nie
mowit Ilarol nigdy nawet o tern, bo w istocie
nie miat on zamiaryu zenienia si% z%innqJ Ciotce
jego chodzito tutaj o to jedynie’, Zeby Sie Wta-
dystaw o tern dowiedziat, ze jestem po dekla-
racyi z Karolem, i zeby mng pogardzit, jak sie
w istocie stato, a Karol miat po tej sprawie wra-
ca¢ do Warszawy, jak w istocie powrocit. Tak
oszukano jenerata, Wiadystawa i ciotke moje.
Wiadystaw byt juz od pdt roku w wojsku , kie-
dym sie o $mierci matki jego dowiedziata.4

»l)la czegbéz nie zblizyliscie sie potem do sie-
bie ? Jezli Wtadystaw rozumiat, ze$ pani za
maz poszta, to juzciz stosunki pani z Leonem
nie ustaty przeciez, a Leon wiedziat, ze sie
Karol nie ozeuit z panig.4

»Leon dowiedziat sie o wszystkiein z boku je-
szcze w Petersburgu , gdzie sie zjechat z Karo-
lem i dal mu nawet nauczke , ktérg do $mierci

popamieta; ale witasuie ten pojedynek zniwe-
czyt dyplomatyczng karyjere Leona, akiedy sie '
w Warszawie dowiedziat, ze Wtiadystaw ]est
w wojsku , wstgpit takze do wojska. Kiedy -3£
w szkole znowu z sobg zeszli, nie mowili z so-
ba nigdy o przesztosci, ktéra nie dawata po-
ciechy. | c6z byloby pomogto, gdyby Wtadj »
staw byt nawet wiedziat otem, zem go kocha-
ta jak dawniej , ze jestem wolng ; cierpienie je-
go bytoby wieksze: on byt podchorgzym, a ja
nie miatem majatku, a tak obwiniajac mu*0
w sercu mogt sie predzej uleczyc.4

»| Leon zaniést tajemnice do grobu? To dzi-
wna rzecz! on byt powinien uniewinni¢ siostrfi
kiedy czut, ze umiera; wszakze prdécz uiego *
Wtiadystawa nie miatas pani nikogo?4

pSkonat na mym reku!4 rzekt smutno Wia-
dystaw, rsilit sie, chciat co§ moéwic¢, zdato mi
sie nawet, ze wyrzekt co$ o Julii, lecz wrza-
wa, pomieszanie moje, rozpacz—za p6zno jn*
byto —raz byt ciezki, skonczyt szczesliwie b.>
nagte.4

»Dla czegoze nie zgtaszate$ sie nigdy do two-
jego stryja, po ktéorym ten majgtek wzigtes 2«
zapytatem go po chwili.

»Stryj moj bytto dziwak , domator i stary ka-
waler. Nie lubit matki mojej, lubo jej nigdy
nie widziat w zyciu. Ojciec moj , ktory sie diu-
go jego pieuiadzmi zasilat, wmowit wniego,
ze matka moja jest przyczyng ruiny majatku,
ze traci, ze podro6zuje, leczy sie wiecznie it. p-
Ze starych listdbw , ktére tu zualaztem w kan-
torku mego stryja, dowiedziatem sie o tem,
ztad tez, kiedy po $mierci ojca mego napisat
jeuerat M*** ze zy¢ nie mamy z czego, wy-
znaczyt nam tylko mata pensyje. | jak pisat,
czynit on to jedynie dla imienia, zeby kto$
zjego rodziny po zebrach nie chodzit. Znala-
ztem tu takze listy jenerata. Kiedy stryjowi me-
mu donidst, zem wstapit do biura ksiecia mi-
nistra i ze potrzebuje teraz wiekszego dochodu,
zeby sie w Swiecie pokaza¢; odpisat mu stnj,5
rZaden z mojej rodziny nie siedziat jeszcze
z piérem za uchem , wiec tez nie podam i ja
reki do tego. Kiedy$ wpan jest jeneratem, to$
powinien mtédz szlachetng zaprawia¢ do szabli
i konia, a nie do inkaustu.& Kiedy mu doniost
jenerat M***  7em zostat podchorgzym, odpi-
sat mu: »Ja o zadnych podchorgzych nic sty-
szatem, tylko o chorgzym, jak Wiladystaw za-
stanie chorgzym , to niech sie zgtosi do mnie,
a dam mu konia, 1000 dukatéw i kupie range
rotmistrza.4
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Od owego wieczora uptyneto znown Jat billu i
*prawazaj» sie znown na nas kochany Wtadystawie te
°wa: »Ty mnie szuka¢ nie bedziesz, ja ciebie nie
ttoge.«. -Jezeli te barty wpadng w wasze rece, Wspo-
mnijcie mile o statym przyjacielu. Leonka matego $ci-
ekatn, a panig Julije prosza, zeby nigdy nie $picwata
°wdj pie$ni . vMia cara«, ktéra nam tyle niespokoju ua-
fobita, lepi¢_ niech zaspi¢wa i na moje pamiatke piosn-
? > ktéréj ja Leon niegdy$ nauczyt: zSiatem proso na
*agonie , nic mégtem go z-zac. w*,

"~ |

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redabcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 31. i obejmuje:
0 O korzysciach wynikajacych z poprawnos$¢, rcslin,
w ziemianstwie uprawianych. 2) Konopna pil$h stuzaca
do pokrycia dachéw. 3) Tylko cienka i obiacie zebra-
na wetna daje w hodowli owiec zysk prawdziwy. 4)
Wiadomos$ci czasowe. 5) Nekrolog.

Ner, 15.Dziennika mod paryskich, wydawanego przez
Tomasza Kulczyckiego, zawie'ra précz mdd, na-
>tepujace artykuty: 1) Nie przesadzajmy. 2) Wspo-
mnienia Semenowych powiesci. (Ciag dalszy.) 3) Nieco
0 Francyi. (Dokonczcuie).

W drukarni Piotra Piller a wyszty Bajki iwiersze
rozne Jozefa Kalasantego Fajgerta. Tomik drugi (st.
163.) Zachowujemy sobie w przysztym numerze pomo-
wi¢ wiece'j o tém dzietku.— Tamze opus$cit prase Sko-
rowidz naleznosci steplowych i t. d. alfabetycznie utozo-
»y przez ]1)*; naktad Ludw. Zielinskiego (st. 114.)

Témi dniami w tulejsz¢j druhami stauropigijanskiej
ftpuscilo prase dzietko Rudolfa Me cha, w narzeczu
rnsko-halickie'm pod lytntem: Motyl. Sato drobne poe-
zyje, w ktérych spostrzega¢ sie daje talent i dar poety-
czny autora. Dzietko to obejmujace 39 stronic, dru-
kowane jest pisownia starodawng cyrylska.—'W Wicdniu
za§ wtémze narzeczu wyszty u Mechitarystéw przysto-
wie i przypowiastki ludu halicko-ruskiego pod tytutem:
halickij prypowidky i zahadky, zebrane przez Hrehora
tlkicwicza. — Zalecamy oba te dzietka mito$nikom
literatury stawianskiej.

W Nrze 28. Oredownika naukowego, wydawanego
W Poznaniu z wielka ogledno$ciag i znajomoscia rzeczy
przez pp. A. Pop,dlinskiego iJ. Lukaszewicza,
czytam) , ze jeden z literatéw galicyjskich konczy wta-
$nie dzieto pod tytutem: Szymon Brzeski, w sposobie
Pana Bodstolego i Podstolica, a w ktérém skreslit wielce
zajmujacy obraz terazniejszego ziemianina. Wiedzielismy
juz dawno o tem piSmiennictwu naszemu zaszczyt ro-
kujacém dziele, znamy je z wyjatkéw, lecz milczelismy
cui¢m, nie chcac uprzedza¢ publicznosci. Teraz za$,
gdy dzieto to szanownego autora juz w zagraniczne'ci
pisrnfe rozgtoszone , zwréci¢ na nie uwage czytelnikéow
Za obowigzek sobie poczytujemy, z te'm najszczersiéin
Zyczeniem, by jak najpredzej wyszto na widok publi-
czny. — S. J.

Felicyjan Abdon Wolski, bedacy nauczycielem je-
zykéw nowoczesnych przy szkole Wyzsz¢éj w Glasgowie
(w Anglii), ogtosit prospekt na pismo czasowe Mie-
siecznik, poswiecone moralno$ci, naukom, uzytkowi i
rozrywce.

Wiadome jest zdanie Archimedesa: izhy
ziemi¢ podnidést zjej wegtow, gdyby mu staty pnnkt
oparcia sie zewnatrz nic'j dano. Gdyby wiec Archime-
des wynalazt byt ten punkt oparcia sie, te dzwignieg

J uskutcczuienia zamiaru logo, i gdyby z pospiechem

kuli dziatow¢j,—480 angielskich mil w jedn¢j godzinie —
ziemie moégt dzwignaé, bytby ja jednakie dopicro za
44,963,540,000,000 lat tylko na jeden cal do géry
podniost.

Pan Guerin w Paryzu zrobit dla muzycznego
kunsztu bardzo wazny wynalazek. Pod klawiszami for-
tepijann znajdujacy sie mechanizm , ktérego prawie do-
strzeze nie mozna, drukuje w okamgnieniu 10, co sig
gi a na fortepijanie, przezco kompozytorom zadna mysl
nie zaginie. Jestto muzyczna sjenogralija, ktéra pozy-
teczne skutki wydac uioze.

Wielka procesy ja ztoiona zpo6tczwarta
sta mieszkancéw Mnichowa, ruszyta ztamtad
dnia tgo lipca do Allotting, miejsca stynnego cudami
wBawaryi, a dnia 8go lipca wrécita do domu. Przy
odejéciu dano jéj straz z tysigca ludzi ztozonag, a za
powrotem pielgrzyméw wyszta naprzeciw nich potowa
miasta Mnichowa. Procesyja ta nie doznata nigdzie za-
dnéj przeszkody, a przychodniéw w Allotting przyjmo-
wali jak najuroczy$ciej wystani tamze juz od miesiagca
maja ksieza Redemptory$ci. Odnowienie tych na-
boznych pielgrzymek w stolicy bawarski €]
pizynalez”y towarzystwo pielgrzymoéw,
ktéore tamze od dwdéch lat pod opiekg Swie-

téj Filomeny sie zawigzato.

Religijno$§¢ wParyzu. Prawa, szcze'ra,
wzniosta, $wiatta religijno$¢ jestto ‘cieplik zycia, bez
ktorego réwnie jak bez prawdziw¢j tolerancyi, mi pan-

stwo, ani naréd na czas diugi osts¢ sie nie moEe. Lecz
jak indyferentyzm nie jest lolerancyja , tak téz pietyzm
i obskurantyzm nie jest religijnoscia . a igraszka i kokic-
teryja z Swieto$cig jest niemni¢j bezbozng jak jej pogar-
da. W najnowszym czasie zaczeto wiele rozprawia¢ o
upowszechnianiu si¢ religijnosci wParyzu, itemu zja-
wieniu przypisywano takag wazno$¢, jakgby istotnie mie¢
mogto, gdyby nictem wiecej nie byto jak tylko moda.
Ale niestety | rzecz ta ma sie inaczej, religijno$¢ wzma-
ga sie wprawdzie w Paryzu , lecz tylko powierzchownie;
a kto gtebi¢j wejrzy, ten spostrzeze, iz Paryzanie wie-
cej kosdcielnym pokostem , niz prawa religijnoscig sa
przesigknieci. »Prawda«, pisze w tej mierze jeden z ko-
respondentéw , »ze podczas wielkich uroczystosci reli-
gijnych paryskie ko$cioty powiekszej cze$ci sg przepet-
nione, i ze nacisk ludu mianowicie wmodnym kosciele
Saint Boche, podobniez jak i w JYotre Banie de Lorette
jest znaczny. Atoli w obudwu tych koS$ciotach nie szcze-
dzag zadnych naktadéw, aby nabozenstwo dla nas ile
moznos$ci powabnem uczyni¢. Prawdziwie poganski prze-
pych jest tu przeznaczony do dziatania na zmysty.
0 sercu mato pomys$lano. Nie zbywa tu na kwiatach,
kadzidle, obradach, poztacanych ozdobach, Swiatecznej
muzyce, mezkich chérach, na popisujacych sie gtosach
1na optacanych doniesieniach w dziennikach publicznych.
Ciekawo$¢ zwabia wielki ttum ludu. Drogo sie ptaci za
najecie krzesta. Rzecz naturalna, ze wielka cizba rozgta-
sza stawe kosciota, a za stawa idzie moda. Nie jestto
wiec miejsce cichcgo, szczerego nabozefistwa $wietego,
ale je»tto stek powierzchownych $rookéw podrazniaja-
cych, przepychu i blichtru, nattok toalet wytwornych,
a o wzniostem nabozenistwie ani nn$lé¢. Gwardzisci
municypalni otaczaja bramy kosciota dla odparcia na-
ttoku , po wszystkich przysionkach chodzg straze dla
utrzymywania porzadku, a ze w kosciele Sgo Rocha,
oprécz tego tylko jedna suma w taki¢j godzinie sie od-
prawia, w ktor¢j zadne inne przedmioty nie zwabiaja
do siebie masy ciekawych, przeto lud idzie bardzi¢j dla
zaspokojenia swoich zmystéw nizli dla religijnego uczu-
cia. Uwagi te sg smutne, ale prawdziwe, aklohy przez
czarodziejskie $kto wejrz¢¢ mégt w dusze zgromadzonych
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tamze Chrzes$cijan, ujrzatby mato nabozenstwa, a wiele

Swieckiego. W kosSciele Notre Dame de Lorette jest pra-
wie zawsze wielki nattok , prawie wszystkie znane ar-
tystki wielkich i matych teatrow paryskich maje taro

swoje krzesta, nawet tancerki z baletu. Cata dzielnica
Montmartre uczeszcza do tego kos$ciota, ktéry raczcj do
ozdobnego salonu uiz do $Swigtyni panskiej jest podobny.*

Nauka Galla o kranioskopii liczy wiele
zwoleuniké6w wSzhocyi. W Edynburgu zawia-
zato sie towarzystwo kraniologii, ktére co tygodnia dwa
razy sie zgromadza i macajac czaszki mitodych oséb,
wszystkie celniejsze organy wymieuia irozpoznaje. Osta-
tnig razg przyprowadzono matag uiemal o$mio - letnig
dziéwczyne, azrozpoznania j¢j gtowy pokazato sie,
ze u niej zdatno$¢ do muzyki jest celujacg. Towarzy-
stwo oddato jag do stosowuego nauczyciela, a po Kkilku
lekcyjach pokazato sie, ze uczennica ua fortepianie i
w $piewie wielkie postepy uczynita, mogta od$picwac
kazdy, choéby najtrudniejszy, byle tylko do jej gtosu
zastosowany utwér muzyczny, skoro jej kiikakrotuie
takowy wprzdéd prze$pi¢wano. Dziewczyna ta nazwi-
skiem Yiuuer ma tak nadzwyczajng pamie¢ muzykalna,
ze jest za cudo uwalana, i nauke krauioskopii' w uaj-
wyzszym stopniu potwierdza. Tak i stawny Rossyni gfo
przyjmie Sadnego uczuia do swoj¢j szkoty Spiewu, po-
kad na czaszce jego pewn¢j wypuktosci jako uzdolnie-

nia do muzyki nie znajdzie. Rossyni, tylekrotnie o
skapstwo posadzauy, daje bezptatnie wielu wubogim
dzieciom lekcyje $picwu.

Stare miasto Londynu City. Zoor.odti od-
bywajacych sie niedawno wyboréw w u uglii, korespon-
dent jednego z dziennikéw paryskich skreslit kréotko ale
trafnie stare miasto Londynu w spos6b nastepujacy:

»City« moéwi tenze, »w poéréd tego uprzywilejowanego

kraju, jest trwatlym nieustajacym przywilejem; zowie
sie »miastem«; budzet jego jest budzetem panAsHra dru-
giego rzedu; lord-tnajor ma atrybuta krélewskie , prze-

strzen jego ciasna, zamknieta, i Se tak rzeke na wskro$
przedziurawiona uliczkami, ktére na wszystkie stroay
aie rozhiegaja, zawicra bogactwa, ktére zbiorem swym
przestraszajg. W skiadach jego (_doks) nagromadzone sa
wszelkie ptody natury i przemystu, wszelkie skarby mo-
rza i statego ladn. Przeszto dwa tysigce okretéw prze.
bywa na wodach, ktére do uiego nalezg; przeszto 1500
statk6w parowych przerzyua dniem i nocg szerokg prze-
strzen jego okregu; sama uawet Tamiza zaczawszy od
Stalenu az do Grayesuudu, jest wiasnoscia starego mia-
sta Londyuu City. W ni¢m sie koncentrujag za pomoca
banku sprawy gietdy kupiecki¢j i rucb kredytu; za po-
mocg poczty, utrzymuje to miasto zwiezeh z wszystkie-
rui statemi lgdami, a za pomocag Lloydu otrzymuje do-
htadog wiadomo$¢é o wszyslkiém , co ua niezmiernej
przestrzeni Oceanu sie dzieje; a re obok potegi zawsze
takze trwoga miesci¢ sie musi, dla tego w $rodkowym
punkcie swoim zawiéra sad assyséw z Old-Bajlej, a tuz
przy nieb straszne wiezienie Rewgatu.*

Zas$lubienie Wetity meuycejskic¢j. Wia-
domo, ze palec u prawej reki Wenery medjccjskiej
dorobit artysta pézniejszych czaséw. Dziennik Ginrnale
encielopedico opowiada w téj mierze nastepujacy zabawny

iz dawat wielkiemu ksieciu sto tysiecy fun-
tow szlerlingéw, jezeliby mu ja odstapit. Przyrzekt, lo
te summe w przeciggu dwoéch miesiecy zaptaci, i zamy*
§lit z Londynu sprowadzi¢ okret, by te boginie mogt

nabycia jej,

uwie$¢. Wielki ksigze roze$miat sie ua ten wniosek nie
dawszy zadné¢j odpowiedzi , kazat jednak zanotowac
nazwisko lorda i catg rzecz za zart poczytat. Zdarzyt0

sie, Ze wielki ksigze zaprosit raz lorda do siebie. Zwid"
ki¢ro upodobaniem spostrzegt Rosmus na jego palcu
bardzo piekny krwawnik, na ktérym Hupido nyt wy*
rzniety. Lord sadzit, ze sie wielkiemu hsieciu przystf-
zy, dajac mu ten pierscien w podarunku; ale ksigze nie
przyjat daru. Poczém Orsory prosit wielkiego ksiecis,
aby mégt zaslubi¢ sie z boginig, na co Kosmus chetnie
zezwolit. Jakoz w sam¢j rzeczy odbyto sie za$lubienie
z wszelkg uroczystoscig ,*a lord wtozyt bogini teu ko-
sztowny pier$cien na palec, i odtad widziano go przes
lat wiele na palcu Wenery. Pewien znakomity cudzo-
ziemiec, uznat te ozdobe za tak uieprzyzwoilg na pal-
cu tego mistrzowskiego dzieta, ze ja zdja¢ pokryjomU
zamys$lit; jednakze w tém przedsiewzieciu przeszkody
doznat iw pos$piechu palec odtamat. Prawda, ze sprawce

p6zniej odkryto, lecz na nieszcze$cie palec zginat,
cho¢ ; ierscieu odebrano. Pierscief teo pokazuja jeszcze
po-dz:e dzien we Floreucyi w gabinecie kamieni dro-

gich, gdzie juz dla bezpieczenstwa aa ztotym tancuszku
jest zawieszouy.

Dobroczynnos$¢ mtodc¢j krolowcéj. W dzien-
niku madryckim: EI Correo National z dnia 15. czerwca
czytamy: ?>Kr6lowa lzabela i dostojna jej siostra prze-
jezdzaty sie niedawuo po ulicy Karayanchelu. Krélow*
rozdawata po drodze wszystkim ubogim tak hojnie jat-
muzne , iz jej pieuiedzy zabrakto. Téjzc sam¢j chwili
zblizyta sie do powozu mioda uboga dzi¢wczyoa, ktéra
podobniez o datek jg prosita. Krélowa dobywa sahieW-
ki, ale spostrzegtszy, ze prézina, zdejmuje z ndég trze-
wiki i rzuca je mitodej zebraczce. Gdy margrabina Santa
Cruz zapytata krélowa , dla czego pozbawia sie obu-
wia, odrzekta ta monarebini: »Nie bierz mi tego za zte
margrabino, biedna dziewczyna prosita o jatmuzne, »
ja nie majac juz ani jednego marawedi w sakiewce, rzu-
citam jej trzewiki , na ktérych mi nic zbywa , adla ui¢j
przydac¢ sie moga.*

Laseczki barmesydowe. Trajedyja La Har-
pa : »Barmesyaowie« nie podobata sie na Thedtre-Franeais
w Paryzu. Wkrdtce po tym nieprzyjemnym wypadku,
poszedt autor z zong pomiedzy sklepy na przechadzke.
Jedeu z kupcéw ozwat sie do oich zc sklepu: aKupcie
panstwo piekue laseczki barmesydowe, sa one bardzo,
tauie , i podtug najnowszej mody.*— Pani La Harpe'
sadzita, ze publiczna opinija wynagradza j¢j matzonka,
za niestuszng krytyke. »Widzisz« rzekta do meza, akupcy-
biorag w pomoc twg t.ajcdyje, dla zbycia swycb towu-
row.« Szcze$liwe matzenstwo zblizyto sie z ukontento-4

wanietu do sklepu, a pani La Harpe zapytata, co ko-
sztuje laseczka , gdyz w owym czasie i damy laseczki
nosity.— aDwanascie sous*, odrzekt kupiec. — »A dla

czcgoz wpan date$ im Barmesydéw nazwisko?*—aChciej
pani tylko pocisna¢ sprezynke, a odbierzesz odpowiedz.*
— Pani La Harpe pocisneta, i wraz dato sie styszeé
nieprzyjemne gwizdniecie. »Co za szkaradny przymiot

wypadek: Za czasé6w Kosmusa |IIl. przyjechat bogaty tej laseczkil'* To rzekiszy cisneta nig o ziemie. \ pan
lord Orsory do Florencyi. “piekna ta bogini wzbudzita La Harpe zazywszy tabaki rzekt: aP6jdZmy moje serce
w nim tak wielkie zadziwienie i oraz tak wielkg cheé ua czySciejsze powietrze.*
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